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Modulador de RF 


El modulador de RF RadioShack convierte las sehales 
de audio y de video provenientes de una videocamara, 
reproductor DVD, videograbadora o receptor satelital, 
en senales VHF TV capaces de verse en un televisor 
carente de entradas de A/V (audio y video). Esto significa 
que puede usarse para conectar un reproductor DVD 
a la entrada de antena o cable de un televisor viejo. 

Los enchufes y terminales del modulador, enchapados 
en oro, aseguran una fiabilidad maxima y una perdida 
minima de senal. 




otros artkulos necesarios j 

Son necesarios los siguientes articulos (no vienen 
incluidos) para conectar el modulador a una fuente de 
entrada de video y el televisor: 

• un cable de audio/video blindado. Si la salida de 
audio de la fuente de video es estereofonica, use un 
cable A/V con tres conectores fonograficos en cada 
extreme. Si la salida de audio de la fuente de video 
es monofonica, use un cable A/V con dos conectores 
fonogrMicos en cada extreme. 

• dos cables coaxiales de 75 ohmios con conectores 
tipo "F". 

• un transformador de adaptacion de 75 a 300 ohmios 
(solo si el televisor no dispone de una terminal VHF 
de 75 ohmios). 

• un cable del tipo S-Video (solo si la fuente de video 
cuenta con enchufe de tal tipo). 

Nota para el instalador de sistemas CATV (TV por 
cable): Este recordatorio tiene el objeto de dirigir la 
atencion del instalador al articulo 820-22 del reglamento 
NEC que establece pautas para la debida conexion 
a tierra y, en particular, especifica que la tierra del cable 
debe estar conectada al sistema de conexion a tierra de 
la edificacion, tan cerca del punto de entrada del cable 
como sea posible. 
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a video estereofonico 

Con un cable A/V conecte el modulador a una fuente de 
video estereofonico. Conecte un extreme del cable en 
los enchufes VIDEO (amarillo) y AUDIO - L (IZQ.)/R (DER.) 
(blanco/rojo) del modulador. Conecte el otro extreme 
del cable en los enchufes de salida de audio y de video 
de la fuente de video. 

a video monofonico 

Con un cable A/V conecte el modulador a una fuente 
de video monofonico. Conecte un extremo del cable en 
los enchufes VIDEO (amarillo) y AUDIO - L (IZQ.)/R (DER.) 
(blanco/rojo) del modulador. Conecte los otros extremos 
del cable en los enchufes de salida de audio y de video 
de la fuente de video. 

a s-video 

Si la fuente de video dispone de un enchufe S-Video, 
conecte mediante un cable de tal tipo el enchufe 
S-VIDEO del modulador en el enchufe de tal tipo de la 
fuente de video. Si la fuente de video esta conectada 
en los enchufes VIDEO y S-VIDEO del modulador, el 
modulador usa S-Video. 

al televisor 

Si e! televisor ya esta conectado a una fuente de 
entrada de VHF (cable, antena, etc.), desconecte del 
televisor dicha fuente y conecte el cable de la misma 
en la terminal ANT IN [ENTRADA ANTENA] del modulador. 
Despues, con un cable coaxial de 75 ohmios (no viene 
incluido) conecte la terminal TO TV [AL TELEVISOR] del 
modulador en la terminal VHF/UHF de 75 ohmios. 

Si el televisor ya no esta conectado a una fuente de 
VHF, conecte un cable coaxial de 75 ohmios en la 
terminal TO TV del modulador y en la terminal VHF/UHF 
de 75 ohmios del televisor. Si el televisor dispone 
de terminales VHF de 300 ohmios de tornillo, con 
un transformador de adaptacion de 75 a 300 ohmios 
complete esta conexion. 

Una vez efectuadas las conexiones, conecte el 
modulador en una toma de corriente alterna estandar. 
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PRECAUCION 


RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA 
NO ABRIR 



ADVERTENCIA: Para reducir el 
riesgo de incendio o de descarga 
electrica, no exponga este producto 
a la Iluvia ni a la 


ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE UNA DESCARGA ELECTRICA NO RETIRE LA TAPA NI LA 
PARTE POSTERIOR. EN EL INTERIOR NO HAY PIEZAS A LAS QUE PUEDA DAR SERVICIO EL USUARIO. 
PARA DAR SERVICIO A LA UNIDAD LLEVELA A UN TECNICO CALIFICADO. 
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El simbolo del rayo tiene por objeto alertar de la presencia de voltajes peligrosos sin aislar 
dentro de la caja de este producto, los cuales podrian tener la suficiente magnitud para 
presentar el riesgo de una descarga electrica. No abra la caja de este producto. 
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El simbolo de exclamacion tiene por objeto informar al usuario que se incluyen importantes 
^ \ instrucciones de funcionamiento y mantenimiento en la documentacion que acompana 
“ ' este producto. 


uso del modulador 


1 . Encienda el televisor y pongalo en el canal 3 6 4 (el 
que no se utilice para emisiones televisivas normales 
en el area geografica en la que se encuentre). 

2. Ponga el selector CHANNEL - 3/4 [CANAL - 3/4] del 
modulador en el mismo canal en el que puso el 
televisor (3 6 4). 

3. Encienda la fuente de video conectada. El diodo 
luminiscente verde del modulador se enciende 
cuando este esta recibiendo una sehal de una fuente 
de A/V. 

4. Para ver television, apague la fuente de video 
conectada. Si el televisor no vuelve a la transmision 
normal, desconecte del modulador la fuente 

de video. 



Nota: La salida de audio del modulador siempre 
es monofonica, incluso si el audio de la fuente 
es estereofonica. 


^ informacion de la FCC para usted 


Declaracion de cumplimiento 
con las reglas de la FCC 


Este dispositive cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC (Comision 
Federal de Comunicaclones de EE.UU.). La utilizacion de este equipo esta 
sujeta a las dos siguientes condiciones: (1) este dispositive no puede causar 
interferencia danina y (2) este dispositive debe aceptar cualquier interferencia 
recibida, incluyendo toda interferencia que pueda causar un funcionamiento 
indeseado. 


Producto: 
Modelo: 
Responsable : 


Tel: 


Modulador de RF 

15-2526 

RadioShack 

100 Throckmorton 

Fort Worth, TX 76102 

817-415-3200 


Informacion de la FCC para usted 

Este equipo ha side probado y se ha determinado el cumplimiento del mismo 
con respecto a los limites correspondientes a los dispositivos digitales de Clase 
B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan 
establecidos para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias 
dahinas en las residencias. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de 
radiofrecuencia, por lo cual, si no se instala y se emplea de conformidad con las 
instrucciones, puede causar interferencia danina en las comunicaclones 
de radio. 


No obstante, no hay garantia de que tal interferencia no vaya a ocurrir en 
alguna instalacion en particular. Si este equipo causa interferencia danina en 
la recepcion de las ondas de radio o de television, lo cual puede determinarse 
apagando y encendiendo el equipo, se exhorta al usuario a tratar de corregir la 
interferencia con una o mas de las siguientes medidas: 

Gamble la orientacion o la ubicacion de la antena receptora. 

Aumente la separacion entre el equipo y el receptor. 

Conecte el equipo en una toma de corriente de un circuito diferente al cual esta 
conectado el receptor. 

Si necesita ayuda, consulte al personal de una tienda RadioShack de la localidad 
o a un tecnico de radio y television. 

Si no puede eliminar la interferencia, la FCC requiere que deje de utilizer 
el modulador. 


Todo cambio o modificacion no aprobado expresamente por RadioShack puede 
causar interferencia y anular la autorizacion otorgada al usuario para utilizer 
este equipo. 


[ garantia limitada de 90 dias 

Este producto esta garantizado por RadioShack contra defectos de fabricacion en el 
material y mano de obra bajo condiciones normales de uso durante noventa (90) dfas 
a partir de la fecha de compra en tiendas propiedad de la empresa RadioShack, 
franquicias y distribuidores autorizados de RadioShack. Si desea informacion completa 
sobre la garantia, incluidas las posibles exclusiones, comunfquese con una tienda [ 

RadioShack de la localidad. ! 


RadioShack Customer Relations 

200 Taylor Street, 6th Floor, Fort Worth, TX 76102 

04/04 


^instrucciones de seguridad im portante^| || 

Lea las instrucciones — Debe leer todas las instrucciones de seguridad y 
funcionamiento antes de utilizer el producto. 

Conserve las instrucciones — Conserve las instrucciones de seguridad y de 
funcionamiento para future consulta. 

Ponga atencion a los avisos de advertencia — Respete todos los avisos de 
advertencia existentes en el producto y en las instrucciones de funcionamiento. 

Siga las instrucciones — Debe seguir todas las instrucciones de uso y manejo. 

Limpieza — Desconecte este producto de la toma de corriente de pared antes de 
limpiarlo. No utilice limpiadores liquidos ni en aerosol. Utilice un paho humedo 
para la limpieza. 

Aditamentos — No use aditamentos o accesorios no recomendados por el 
fabricante del producto, ya que pueden causar peligros. 

Agua y humedad — No utilice este producto cerca de agua, como tinas de baho, 
y lavabos. 

Accesorios — No coloque este producto en un carro, pedestal, triple, soporte 
o mesa inestable. El producto puede caer y causar lesiones serias a un niho 
o adulto, y dahos series al producto mismo. Solo uselo con un carro, pedestal, 
triple, soporte o mesa recomendado por el fabricante, o suministrado o vendido 
con el producto. Para toda forma de montaje del producto debe seguirse 
las instrucciones del fabricante y debe utilizarse un accesorio de montaje 
recomendado por el fabricante. 

Ventilacion — Las ranuras y aberturas de la caja tienen el objeto de proporcionar 
ventilacion, para asegurar un funcionamiento fiable del producto y para protegerlo 
de un recalentamiento. Debe evitarse bloquear las aberturas colocando el 
producto sobre una cama, sofa o superficie similar. Debe evitarse colocar el 
producto en una instalacion integrada, como un librero o estante, a menos 
que se le brinde suficiente ventilacion o se hayan seguido las instrucciones del 
fabricante. 

Suministro de corriente — Este producto debe alimentarse con el tipo de 
suministro de corriente indicado en la etiqueta de especificaciones. Si tiene 
dudas con respecto al tipo de suministro de corriente existente en su hogar, 
consulte al concesionario del producto o a la compahia local de energia electrica. 

Conexion a tierra o polarizacion — Posiblemente este producto este equipado 
con una clavija polarizada para Ifnea de corriente alterna (es una clavija con una 
patilla mas ancha que la otra). Esta clavija entra de una sola forma en la toma 
de corriente. Se trata de una caracteristica de seguridad. Si no puede introducir 
completamente la clavija en la toma de corriente, pruebe invirtiendo la posicion 
de la misma. Si aun asi no entra la clavija. Name a un electricista para que le 
cambie la toma de corriente obsolete. No anule el proposito de seguridad de la 
clavija polarizada. 

Proteccion del cordon de corriente — Los cordones de suministro de corriente 
deben tenderse de manera que no haya probabilidad de pisarlos ni de 
pellizcarlos con objetos puestos arriba de ellos o contra ellos, especialmente 
junto a las clavijas, receptaculos de suministro y en el punto donde salen 
del producto. 

Clavija de aditamento de proteccion — Este producto esta equipado con 
una clavija de aditamento con proteccion contra sobrecarga. Se trata de una 
caracteristica de seguridad. Si se requiere reemplazar la clavija, asegurese de 
que el tecnico de servicio utilice las clavija de repuesto especificada por el 
fabricante o una con las mismas caracteristicas de la clavija original. 

Conexion a tierra de la antena exterior — Si se conecta al producto una antena 
exterior o un sistema de television por cable, asegurese^e_que la antena 
o sistema de cable este 
conectado a tierra de 
manera que haya alguna 
forma de proteccion contra 
sobrevoltajes y cargas 
acumuladas de electricidad 
estatica. El Articulo 810 del 
Codigo Electrico Nacional 
de EE.UU., ANSI/NFPA 70, 
proporciona informacion 
sobre la forma correcta de 
conectar a tierra el mastil y 
los conductores, la ubicacion 
de la unidad de descarga 
de la antena, la conexion 

a los electrodos de conexion a tierra, y los requisitos relacionados con dichos 
electrodos. 

Rayos — Para mayor proteccion durante una tormenta con rayos, desconecte la 
unidad de la toma de pared y tambien desconecte la antena o sistema de cable. 

De esta manera se evita dahar el producto debido a los rayos y al sobrevoltaje 
de la linea. 

Lineas de alto voltaje — Las antenas exteriores deben estar ubicadas lejos 
de lineas de alto voltaje aereas, circuitos de iluminacion o de suministro de 
corriente, o de donde pueda caer en circuitos o lineas de alto voltaje. Al instalar 
un sistema de antena exterior, tenga cuidado de evitar tocar lineas de alto voltaje 
o circuitos. Cualquier contacto con estos podria ser de consecuencias mortales. 

Sobrecarga — No sobrecargue las tomas de corriente de pared, los cordones 
de extension ni los receptaculos de suministro de corriente integrados, ya que 
puede producirse un riesgo de incendio o de descarga electrica. 

Objetos y liquidos — Nunca introduzca objetos de ninguna clase en este 
producto a traves de las aberturas, ya que pueden tocar puntos con voltaje 
peligroso o causar cortos que podrian generar a su vez un incendio o descarga 
electrica. Nunca derrame liquidos de ninguna clase sobre el producto. 

Servicio — No intente dar usted mismo servicio a este producto, ya que el abrir 
o quitar las tapas puede dejarle expuesto a un voltaje peligroso o a otros 
peligros. El servicio debe ser proporcionado por personal de servicio calificado. 

Piezas de repuesto — Cuando se requieran piezas de repuesto, asegurese de 
que el tecnico de servicio utilice las piezas especificadas por el fabricante o unas 
con las mismas caracteristicas de la pieza original. 

Revision de seguridad — Al terminarse de efectuar el servicio o reparacion de 
este producto, pida al tecnico de servicio efectuar revisiones de seguridad para 
determinar que el producto esta en las debidas condiciones de funcionamiento. 

Calor — Este producto debe estar situado lejos de toda fuente calorifica como 

y otros productos 


radiadores, registros del sistema de calefaccion, est 
(incluyendo los amplificadores) que producen calor. 



la antena dirige en 
el alambre 


unidad de descarga 
de la antena 
conductores de 
conexion a tierra 


Codigo Electrico Nacional 


molio abrazadera 

el servicio del poder 
que muele sistema 
de electrode 




